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Kiedy go pokosztuje z zaprawnego kruza.

W dzien ten nigdy lza w oku nie stanie mu duza,

Chocby drogiego ojca i matke pochowat;

[-]

Dostata go Helena od Tona matzonki,

Polydamny, w Egipcie, gdzie ziemia korzonki

Osobliwe wydaje na leki lub trutki” (wheiota dpépe Leidwoog doovga paopaxo —
tlum. Lucjan Siemieriski).

Takich drobiazgdw znaleZ¢ moze krytyczne oko zapewne wigcej, jednak
jako cato$¢ , Literatura Grecji starozytnej” jest dzietem naukowym wysokiej
klasy i przez nastgpne dziesiatki lat wprowadzaé bedzie mitosnikéw i badaczy
starozytnosci greckiej w uroki i bogate tresci jej piSmiennictwa.

Ks. Remigiusz Popowski — Lublin, KUL

The Cambridge History of Early Christian Literature, ed. F. Young - L. Ayres
- A. Louth, Cambridge 2004, Cambridge University Press, ss. XXV + 538.

Jest to zbiorowe dzieto (15 autoréw) angielskich i amerykariskich profeso-
réw akademickich, dotaczajace do wczesniejszych, analogicznych, mniej lub
bardziej obszernych, podrecznikéw literatury wezesnochrzescijariskie) w jezy-
ku francuskim (np. G. Bardy, Littérature grecque chrétienne, Paris 1928,
A. Puech, Histoire de la littérature grecque chrétienne, 1-111, Paris 1928-1930;
A M. Malingrey, La littérature grecque chrétienne [,,Que sais-je” 1286], Paris
1968; J. Fontaine, La littérature latine chrétienne, Paris 1970), niemieckim (np.
A. Harnack, Geschichte der altkirchlichen Litteratur bis Eusebius, Bd. 1-4,
2. Aufl. (1893) 1958; O. Bardenhewer, Geschichte der altkirchlichen Littera-
tur, 2. Aufl., IV, Freiburg im Br., 1913-1932), a przede wszystkim wloskim
(np. U. Moricca, Storia della letteratura latina cristiana, 1-11/1-2, I1I/1-2, Torino
1925-1934; A.G. Amatucci, Storia della letteratura latina cristiana, Torino 1955;
M. Pellegrino, Letteratura greca cristiana, Roma 1956; tenze, Letteratura latina
cristiana, Roma 1957; M. Simonetti, Storia della letteratura cristiana antica,
Milano 1969; C. Moreschini - E. Norelli, Storia della letteratura cristiana antica
[Da Paolo agli inizi del Medioevo], 1-11/1-2, Brescia 1995-1996, ss. 620 + 1002;
G. Bardy — G. Di Nola, Storia della letteratura cristiana antica greca, Citta del
Vaticano 1996; M. Simonetti — E. Prinzivalli, Storia della letteratura cristiana
antica, Casale Monferrato 1999; M. Simonetti — E. Prinzivalli, Letteratura
cristiana antica [dalle origini al settimo secolo]. Antologia di testi. Testi originali
a fronte, I-111, Casale Monferrato 1996, ss. 1042 + 1038 + 854). Omawiana
ksigzka jest jedna z nielicznych, oprdcz podrecznikéw patrologii, angielskiego
pochodzenia formalnej historii literatury wezesnochrzescijariskie;j.
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W swej strukturze sklada si¢ z trzech zasadniczych czgsci, z ktérych kazda
najpierw prezentuje przewodnik po literaturze danego okresu (A. Literary
guide), a nastepnie omawia jej kontekst i interpretacje (B. Context and inter-
pretation); kazda z nich zakorczona jest odpowiednim podsumowaniem. Po-
przedzaja je (ss. I-XXVI): spis tresci, wykaz skrétéw, chronologiczna tabela
literatury chrzescijariskiej oraz mapa Cesarstwa Rzymskiego korica IV wieku.

Cze$¢ 1 zatytulowana: ,,Poczatki — od Nowego Testamentu do Ireneusza”
(ss. 5-111), w ,,przewodniku” (ss. 5-52) omawia takie zagadnienia jak: 1. Wpro-
wadzenie - literacka kultura najstarszego chrzescijaristwa (F. Young), 2. Apos-
tolskie i poapostolskie pisma: Nowy Testament i Ojcowie Apostolscy
(R.A. Norris), 3. Literatura gnostycka (R.A. Norris) 4. Pisma apokryficzne
i akta meczedskie (R.A. Norris), 5. Apologeci (R.A. Norris), 6. Ireneusz
z Lyonu (R.A. Norris), za$ w ,.kontekscie i interpretacji” (ss. 55-104): 7. Spo-
teczne i historyczne uwarunkowania (J. Behr), 8. Wyodrebniona tozsamo$é
(R.A. Norris) i 9. Chrzedcijasiskie nauczanie (F. Young), za§ w ,konluzji”
(ss. 105-111) - 10. Hermeneutyke tekstéw II wieku (F. Young); wszystkie te
zagadnienia omawiane sg bardzo skrétowo i syntetycznie, z cytowaniem tylko
matych i nielicznych tekstéw, ktérych ogélne lokalizacje oraz inne przypisy
umieszczone s3 po kazdym rozdziale.

Czes$¢ I pod ogdlnym tytutem: ,,Wiek HI”, w ,przewodniku” (ss. 117-171)
prezentuje: 11. Aleksandryjczykéw (R.E. Heine), 2. Poczatki taciriskiej litera-
tury chrzescijariskiej (R.E. Heine), 13. Hipolita, Pseudo-Hipolita i kanony
starozytne (R.E. Heine), 14. Cypriana i Nowacjana (R.E. Heine), 15. Najstar-
szg literature syryjska (S.P.Brock), a w ,konkluzji” (ss. 172-178) ~ 16. Literacka
kulture III wieku (F. Young), natomiast w , kontekscie i interpretacji” (ss. 181-
238): 17. Sytuacje¢ spoteczno-historyczna - chrzescijaristwo jako kulture kry-
tyczng (Karen Jo Torjesen), 18. Wyodrebnianie si¢ chrzescijariskiej tozsamosci
(R.E. Heine), 19. Nauczanie chrzescijariskie (J.D. Dawson) i 20. Znaczenie
chrzescijariskiej kultury III wieku (F. Young).

Wreszcie najobszerniejsza cz¢éé I11, zatytulowana: ,,Zalozenie nowe;j kul-
tury: od Dioklecjana do Cyryla” (ss. 251-494) obejmuje zloty okres literatury
wczesnochrzescijariskiej. Najpierw w , przewodniku” (ss. 251-395) omawia:
21. Klasyczne rodzaje w chrzescijariskiej postaci — chrzescijariskie rodzaje
w klasycznej postaci (F. Young), 22. Arnobiusza i Laktancjusza (O. Nichol-
son), 23. Euzebiusza i narodziny historii Kosciota (A. Louth), 24. Aleksandryj-
czykéw IV wieku: Atanazego i Dydyma (A. Louth), 25. Palestyne: Cyryla
Jerozolimskiego i Epifaniusza (A. Louth), 26. Kapadocczykéw (A. Louth),
27. Lacinskich pisarzy IV wieku: Hilarego z Poitiers, Wiktoryna, Ambrozjastra
i Ambrozego (D.G. Hunter), 28. Hieronima i Rufina (M. Vessey), 29. Augus-
tyna (H. Chadwick), 30. Jana Chryzostoma i Szkol¢ Antiocheriskg do Teodo-
reta z Cyru (A. Louth), 31. Cyryla Aleksandryjskiego (A. Louth), 32. Hagio-
grafie wczesnochrzescijariska (A. Louth), 33. Efrema i tradycjg syryjska
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(S.P. Brock), 34. Literature ruchu monastycznego (A. Louth), 35. Kobiety
i stowo: teksty przez i o kobietach (Susan Ashbrook Harvey) i 36. Soborowe
dokumenty i kanony (A. Louth); natomiast w ,kontekscie i interpretacji”
(ss. 399-484): 37. Sytuacje¢ spoleczno-historyczng (R.A. Markus), 38. Tozsa-
mo$¢ (L. Ayres), 39. Nauczanie chrzescijariskie (F. Young), 40. Spojrzenie na
calo§¢: interpretacja i ocena (F. Young). Cata publikacja zakoriczona jest ob-
szerna, najnowsza, przewaznie angielska Bibliografig (ss. 495-530) wymienia-
jaca podstawowe instrumenta studiorum i dostosowana do 36 pierwszych roz-
dziatéw oraz indeksem imienno-rzeczowym (ss. 531-538).

Celowo przedstawitem szczegétowo tytuly wszystkich 40 omawianych roz-
dzialéw, aby zauwazy¢, ktére problemy i postacie interesuja dzi§ wspétczesnych
uniwersyteckich badaczy literatury wczesnochrzescijaniskiej. Z powyzszej pre-
zentacji widaé, Ze autorzy omawianej publikacji literature wczesnochrzescijari-
ska korcza juz w polowie V wieku, na pismach Cyryla Aleksandryjskiego
(t 444). Swego rodzaju nowosciami, nie spotykanymi w dotychczasowych pod-
recznikach literatury wezesnochrzesdcijariskiej sa: ,literatura kobieca” (ss. 382-
390), rzadko wyodrebniana literatura hagiograficzna (ss. 358-361) i synodalna
(ss. 391-395), specjalny rozdzial o adaptowanych przez chrzescijan klasycznych
gatunkach literackich i stworzonych przez chrzescijan gatunkéw ale w szatach
klasycznych (s. 251-258), najnowsza bibliografia patrystyczna (cho¢ autorzy nie
»splamili” si¢ ani razu zadng polska publikacja), a przede wszystkim nie spo-
tykany dotad w podrecznikach tak szeroko omawiany kontekst spoleczno-
historyczny, ktéry ulatwia zrozumienie zaréwno zachowania sie poszczegél-
nych autordw, jak i tresci ich pism. Nie mniej jednak, mimo iz autorzy powyz-
szych omdéwiend s3 aktualnymi lub emerytowanymi profesorami angielskich
i amerykariskich uczelni, i mimo iz omawiana ksigzka wydana jest przez Wy-
dawnictwo Uniwersyteckie w Cambridge, to trudno ja nazwacd scisle naukowym
podrecznikiem literatury wezesnochrzescijariskiej, ale co najwyzej popularno-
naukowg publikacja, przeznaczong dla ogétu czytelnikéw: brak w niej bowiem
odwolan do konkretnej lokalizacji Zrédet patrystycznych, do ktérych czytelnik,
jesli zechce co$ sprawdzi¢ lub poglebic¢, na podstawie tej ksiazki z pewnoscia
sam nie dotrze, chyba ze w dobie komputeréw i internetu zmienity si¢ kryteria
naukowosci.

Nasuwa si¢ na koniec pytanie, jak na tym tle wygladaja, i czy w ogdle sa,
naukowe polskie podrgczniki literatury wezesnochrzescijanskiej, ktdra jest
wyktadana w KUL, UKSW i UW? Otéz sa, i wydaje mi si¢, ze od powyzszej
publikacji sa o wiele lepsze. Trzeba tu najpierw wymienié dwa polskie prze-
klady (A.M. Malingrey, Chrzescijariska literatura grecka, przetozyt i opracowat
ks. M. Starowieyski, Tarnéw 1995; J. Fontaine, Chrzescijariska literatura taciri-
ska, ttum. ks. J. Stomka, Tarnéw 1997) z uzupetnieniem polska bibliografia,
oraz wspolautorstwo i uzupetnienie autorami chrzescijariskimi i odpowiednia
literaturg przez ks. M. Starowieyskiego (J. Lanowski — ks. M. Starowieyski,
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Literatura Grecji starozytnej. Od Homera do Justyniana, Warszawa 1996,
PWN, zwlaszcza ss. 145-186 [Okres rzymski i chrzescijariski: literatura chrzes-
cijariska]) publikacji popularno-naukowych. Do naukowych natomiast i czysto
polskich opracowan nalezy zaliczy¢: M. Cytowska — H. Szelest, Literatura
rzymska. Okres cesarstwa: autorzy chrzescijariscy, Warszawa 1994, PWN, ss.
392; oraz czes¢ ostatnio opublikowanej pod redakcjg H. Podbielskiego Litera-
tury Grecji starozytnej, t. 2, Lublin 2005, WTNKUL, ss. 919-1136 (S. Longosz -
M. Starowieyski, Wprowadzenie — instrumenta studiorum, ss. 919-928; M. Woj-
ciechowski, Literatura grecko-zydowska, ss. 929-955; M. Starowieyski, Apok-
ryfy Nowego Testamentu, ss. 957-963; W. Myszor, Ojcowie Apostolscy i apolo-
geci II wieku, ss. 965-985; W. Myszor, Literatura heterodoksyjna i sw. Ireneusz
z Lyonu, ss. 987-1018; J. Naumowicz, Euzebiusz z Cezarei i historiografia
chrzescijariska, ss. 1019-1026; M. Starowieyski, Poezja chrzescijariska,
ss. 1027-1037; S. Longosz, Szkofa Antiocheriska, ss. 1039-1078; J. Naumowicz,
Srodowisko aleksandryjskie i pisarze III wieku, ss. 1079-1089; J.Naumowicz,
Ariusz, Atanazy i inni pisarze 1V wieku, ss. 1091-1100; J. Naumowicz, Ojcowie
Kapadoccy, ss. 1101-1113; M. Starowieyski, Literatura monastyczna, ss. 1115-
1126; J. Naumowicz, Literatura chrzescijariska za Justyniana, ss. 1127-1136).
Oksfordzka za$ publikacja jest mimo wszystko ciekawym i wartym przejrzenia
podrecznikiem takze przez badaczy antyku chrzescijasiskiego, bo na literaturg
wezesnochrzescijariska spoglada w sposéb nowoczesny i uwzglgdnia najnowsze
jej trendy.

Ks. Stanistaw Longosz — Lublin, KUL





